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See the notice on TED website

441004-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – IT-tjänster: konsultverksamhet, programvaruutveckling, Internet och stöd – Service 
de Maintenance du système de supervision du Tunnel du Mont Blanc
OJ S 121/2026 26/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: TUNNEL DU MONT BLANC - GEIE
E-postadress: uacquisti@tunnelmb.com
Köparens rättsliga status: Enhet med särskilda eller exklusiva rättigheter
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Ekonomi

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Service de Maintenance du système de supervision du Tunnel du Mont Blanc
Beskrivning: La présente consultation a pour objet la fourniture d’une assistance technique 
ainsi que la réalisation des opérations de maintenance préventive, corrective et évolutive du 
système de supervision LOGOS et des programmes automates du Tunnel du Mont-Blanc. Au 
vu de la criticité de l’ouvrage, le titulaire garantit une disponibilité de ses intervenants 
techniques 24 heures sur 24 et 365 jours par an. Les spécifications techniques sont détaillées 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Förfarandets identifierare: e8eac65a-3520-4fab-b74f-f4a33b8d0cba
Intern identifierare: 12-26
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72000000 IT-tjänster: konsultverksamhet, programvaruutveckling, 
Internet och stöd

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Chamonix-Mont-Blanc
Postnummer: F-74400
Del av land (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Land: Frankrike

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Courmayeur
Postnummer: I-11013
Del av land (NUTS): Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste (ITC20)
Land: Italien

2.1.4.  Allmänna upplysningar

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/441004-2026
mailto:uacquisti@tunnelmb.com
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Kompletterande information: Il n'est pas prévu de décomposition en lots, le recours à 
l'allotissement risquant de rendre techniquement difficile l'exécution des prestations.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU
Tillämplig gränsöverskridande lagstiftning: Le marché s'exécute dans le cadre de l'exploitation 
du Tunnel du Mont-Blanc, infrastructure transfrontalière franco-italienne. Les titulaires sont 
tenus de respecter les dispositions réglementaires applicables sur le territoire où les 
prestations sont réalisées ainsi que les éventuelles prescriptions spécifiques du GEIE du 
Tunnel du Mont-Blanc.

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Service de Maintenance du système de supervision du Tunnel du Mont Blanc
Beskrivning: La présente consultation a pour objet la fourniture d'une assistance technique 
ainsi que la réalisation des opérations de maintenance préventive, corrective et évolutive du 
système de supervision LOGOS et des programmes automates du Tunnel du Mont-Blanc. Au 
vu de la criticité de l'ouvrage, le titulaire garantit une disponibilité de ses intervenants 
techniques 24 heures sur 24 et 365 jours par an. Les spécifications techniques sont détaillées 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 72000000 IT-tjänster: konsultverksamhet, programvaruutveckling, 
Internet och stöd

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Chamonix-Mont-Blanc
Postnummer: F-7440
Del av land (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Land: Frankrike

5.1.2.  Leveransplats
Ort: Courmayeur
Postnummer: I-11013
Del av land (NUTS): Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste (ITC20)
Land: Italien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 12 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 3
Ytterligare information om förlängningar: Le marché est conclu pour une durée de douze mois 
à compter de sa notification, hors période de préparation, laquelle ne pourra excéder deux 
mois. La période de préparation court à compter de la notification du marché jusqu’au 
démarrage effectif des prestations. À titre indicatif, le début d’exécution du service est prévu 
au 1er janvier 2027. Le marché est reconductible trois fois, par périodes d’une même durée, 
dans la limite d’une durée totale de quarante-huit mois. La décision de reconduction est 
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notifiée par l’acheteur au moins deux mois avant l’échéance du marché ou de la période en 
cours. Chaque période de reconduction est exécutée aux mêmes prix et conditions que le 
marché initial. En cas de nécessité liée à la continuité du service, l’acheteur peut demander 
une prolongation exceptionnelle du marché pour une durée comprise entre un et six mois.

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 736 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Ska anges i anbudet
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: La valeur estimée indiquée à la rubrique 5.1.5 tient compte de la 
durée maximale du marché, reconductions comprises. Le montant estimatif de la période 
initiale de douze mois est de 184 000 Euros HT.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument
Information om det andra steget i ett förfarande med två steg: 
Minsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Högsta antalet anbudssökande som inbjuds att delta i andra steget i förfarandet: 3
Förfarandet kommer att äga rum i på varandra följande steg. I varje steg kan några deltagare 
komma att uteslutas
Köparen förbehåller sig rätten att tilldela kontraktet på grundval av de ursprungliga anbuden 
utan ytterligare förhandlingar

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: franska
Sista dag för att begära kompletterande information: 13/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?
PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?
PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska, italienska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: Documents de marché
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 24/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/ficheCsl.action?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
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Elektronisk betalning kommer att användas: nej
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Pour la 
présentation de l’offre, la forme du groupement est libre. Cependant, le Pouvoir adjudicateur 
impose que le mandataire du groupement conjoint soit solidaire lors de l'attribution du marché, 
et ce pour la bonne exécution du marché.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal judiciaire de Lyon
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Tribunal judiciaire de Lyon

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: TUNNEL DU MONT BLANC - GEIE
Registreringsnummer: 43309251700021
Postadress: PLATEFORME FRANCAISE DU TUNNEL DU MONT BLANC
Ort: Chamonix
Postnummer: 74400
Del av land (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Land: Frankrike
E-postadress: uacquisti@tunnelmb.com
Tfn: +33(0)450548421
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
Köparprofil: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Tribunal judiciaire de Lyon
Registreringsnummer: TGI-69383-01
Postadress: 67 rue ServientVille:
Ort: Lyon
Postnummer: 69433
Del av land (NUTS): Rhône (FRK26)
Land: Frankrike
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 0db29363-6fa1-4afb-a8a6-c544c039bfad  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem

mailto:uacquisti@tunnelmb.com
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_B6X-rB9H6Q
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
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Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 24/06/2026 17:57:07 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 441004-2026
EUT S-nummer: 121/2026
Publiceringsdatum: 26/06/2026


	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0003
	Information om meddelandet

